Contact Sheet

Europe

— Austria

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

. . France

Tel: +33 2987 89234
Sparex S.ARR.L.

Zae De Ty Douar
Commana 29450

l l Italy

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

- Portugal

Tel: +351 261 311107

Sparex Portugal, Importacao

e Comércio de Pecas,Lda.

Lugar da Espera 2565-716 Runa.

North America

I * I Canada

Tel: + 905 786 277
Sparex Canada Highway
No. 2 On Newcastle L1b 119

Australasia

@Rl Australia

Tel: + 61298 205 777
Sparex Australia Pty Ltd
81-83 Strzelecki Avenue,
Sunshine West, VIC 3020

WWwWWw.sparex.com

. . Belgium / Lux

Tel: + 32 58235140
Sparex Belgium Bvba
Toevluchtweg 9

B- 8620 Nieuwpoort

- Germany

Tel: + 49 4282 93100
Sparex Germany
Hansestrasse 03
Sittensen 27419

W etherland
O CTANGS

Tel: + 31 235 841 020
Sparex Holland BV
Luzernestraat 19N

2153 GM Nieuw-Vennep

I
i 5 Spain
I

Tel: + 349 451 33524

Sparex Agrirepuestos,S.L. C/Jose Maria

Iparraguirre
No.15B
01006 Vitoria-Gasteiz (Alava)

USA

Tel: + 1330562 8150
Sparex US

PO Box 510

Aurora, OH 44202

New Zealand

Tel: + 64 9634 4121
4 Princes Street Onehunga,
Auckland 1345

Your T*choice

I D K
H enmar
Tel: + 45 647 22287
Sparex Denmark

Sparex Limited ApS
Messevej 1

9600 Aars

l l Ireland

Tel: +353 51 855592

Sparex (Tractor Accessories) Ltd
Grannagh

Waterford

Ireland

I Poland
Tel: +48 61 816 19 37
61-168 ul. Rataje 164, Poznan

S “d

%L‘UK

Tel: +44 1392 441338
Sparex Limited
Exeter Airport Devon
Exeter EX5 2LJ

Africa

~ | .
»_— South Africa

Cape - Tel: +27 00 21 887 3575
KZN - Tel: + 27 31 573 1240

Cape branch KZN branch
35 George Blake St, 59 Marseilles crescent
Plankenburg Briardene

Stellenbosch 7600 Durban 4001

Sparex Export Markets

Export

Tel: +44 1392 441314
Sparex Limited
Exeter Airport

Devon Exeter EX5 2LJ
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Raport nr:SZDH20181217MSDS01

Karta charakterystyki bezpieczenstwa materialu

SEKCJA 1 - PRODUKT CHEMICZNY | IDENTYFIKACJAFIRMY

Nazwa probki:
Cylindryczna bateria litowo-jonowa

Model i parametry:
INR18650K 2200mAh 3,7V 8,14Wh

Firma:
Shenzhen Dongheng New
Technology Co., LTD.

Adres:

EnergyiZzhuging Road No.1, Caopu Village, Shijing

Community, Pingshan Office, Pingshan New
District, Shenzhen City, Guangdong Province,

Chiny
Kod pocztowy: Faks:
518118
E-mail: Numer telefonu w sytuacjach wyjatkowych:
Lsy393187688@163.com 0086-13534015810

SEKCJA 2 - IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

Identyfikacja zagrozen:

badan i kryteriow, sekcja UN38.3

Bateria przeszta z powodzeniem badania zgodnie z przepisami modelowymi ONZ, podrecznik

Sytuacje awaryjne - przeglad:

Uwaga: Unika¢ kontaktu i wdychania elektrolitu znajdujacego si¢ w baterii.

SEKCJA 3 - SKLAD, INFORMACJE O SKEADNIKACH

Skladnik Nr CAS Stezenie (%)
Tlenek litowo- niklowo- 346417-97-8 30-40
manganowo- kobaltowy

Grafit 7782-42-5 11-18
Miedz 7440-50-8 3-7
Aluminium 7429-90-5 4-6
Heksafluorofosforan(1-) 21324-40-3 12-17
litu
Nikiel 7440-02-0 3-5
Polimer 9003-55-8 1-3
styrenowo-butadienowy
Polimer 24937-79-9 1-2
1,1-difluoroetylenowy
Inne N/D 1-2
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SEKCJA 4 - PIERWSZA POMOC

Narazenie oczu:
'W przypadku dostania si¢ do oczu, ptuka¢ obficie woda przez co najmniej 15 minut. Dla lepszego,
efektu ptukania przytrzymac powieke palcami. Wezwac lekarza.

Kontakt ze skora:
Jesli zawarto$¢ otwartej baterii wejdzie w kontakt ze skora, to natychmiast sptuka¢ dotknigty
powierzchni¢ obficie woda.

Narazenie na wdychanie:
Przy narazeniu na wdychanie oparéw z baterii hatychmiast zwroci¢ si¢ o pomoc lekarskg.

Po spozyciu:
Po spozyciu nie wywotywac¢ wymiotow. Natychmiast zwrocié si¢ o pomoc lekarska.

SEKCJA5 - POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

Charakterystyka zagrozen:

Narazenie na wysokg temperatur¢ moze spowodowaé wzrost ci$nienia cieklego elektrolitu.
Bateria w sytuacji pozaru moze wybuchna¢ i uwolni¢ niebezpieczne produkty rozpadu.
Niebezpieczne produkty spalania:

'W czasie pozaru moze si¢ wydziela¢ gaz o wlasciwos$ciach zracych.

Metody i Srodki gasnicze:

Personel wyposazy¢ w maske (petng) z pochtaniaczem lub niezalezny aparat oddechowy. OdzieZ
noszona przez personel musi by¢ w stanie wytrzyma¢ dziatanie pozaru w kierunku pod wiatr. Jak
najszybciej wynie$¢ pojemnik na otwartg przestrzen. Pojemniki znajdujace si¢ w miejscu pozarul
zrasza¢ woda w celu ich chtodzenia, az do ugaszenia pozaru. Srodki: duza ilo$é wody, gasnical
proszkowa lub sniegowa.

SEKCJA 6 - POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA
DO SRODOWISKA

Postepowanie:

W przypadku uwolnienia materiatu z baterii usuna¢ personel z terenu az do rozproszenia si¢
oparow. Zapewni¢ maksymalng wentylacje by oczys$ci¢ teren z niebezpiecznych gazéw. Najlepiej
opusci¢ takie miejsca i pozostawi¢ baterie az wystygna, a opary si¢ rozprosza. Zapewnic
maksymalng wentylacj¢. Unika¢ kontaktu ze skora, oczami oraz unika¢ wdychania par. Zebrad
rozlany material przy pomocy sorbentu i utylizowaé¢ odpad przez spalenie.

SEKCJA 7 - PRZELADUNEK I PRZECHOWANIE

Postepowanie z produktem:

1. Nie dopuszczac do zetknigcia si¢ biegundéw baterii ze sobg lub innymi metalami.
2. Nie wklada¢ baterii do ognia ani jej nie podgrzewac. Nie lutowac baterii. Nie uzywac ani nie
pozostawia¢ baterii w poblizu ognia albo grzejnikow.

3.  Chroni¢ bateri¢ przed nadmiernymi wstrzasami i wibracjami.
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4. Nie zanurzac¢, nie wrzuca¢ ani nie zwilza¢ baterii woda.

5. Chroni¢ przed zwarciem. Zwarcie skraca czas eksploatacji baterii i moze by¢ zrodiem
zaplonu dla otaczajacych materialow. Zetknigcie si¢ ze zwartg bateria moze spowodowad
poparzenia.

6. Baterii nie nalezy otwiera¢, uszkadza¢ ani pali¢, bo wynikajacy z takich dziatan wyciek lub
rozerwanie baterii powoduje uwolnienie do $rodowiska skladnikow, ktére normalnie sg|
szczelnie zamknigte w pojemniku.

7. Chroni¢ przed dostepem dzieci.

8. Nie podigczaé baterii bezposrednio do gniazdka elektrycznego lub gniazdka zapalniczki w
samochodzie.

9. Ladowa¢ tylko okreslong tadowarka i przestrzegaé instrukcji tadowania.

10. Nie tgczy¢ starych baterii z nowymi, ani z bateriami niklowo-kadmowymi, ani z bateriami z
suchym ogniwem lub bateriami/produktem innego producenta.

Przechowanie:

1. Baterie nalezy oddzieli¢ od innych materialow i przechowywaé w niepalnym, dobrze
wentylowanym miejscu  wyposazonym w instalacj¢ tryskaczows, z zachowaniem
odpowiedniej odlegtosci od $cian i migdzy stosami..

2. Przechowywa¢ w  chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym  miejscu
(temperatura:-20~30st.C wilgotno$¢:45~85%). Chroni¢ przed dlugotrwatym oddziatywaniem
promieni stonecznych. Trzymaé z dala od pozaru i zrodet ciepla. Nie przechowywaé razem z
utleniaczami ani kwasami.

3. Doladowywac baterie co 6 miesigcy do poziomu wskazanego przez producenta, nawet jesli
nie sg w ogole uzywane.

4. Wyposazy¢ w odpowiednig ilo$¢ stosownych urzgdzen gasniczych. Miejsce przechowanid
winno zapewnia¢ odpowiednig informacj¢ o zawartosci.

SEKCJA 8 - SRODKI KONTROLI NARAZENIA I OCHRONA OSOBISTA

Srodki techniczne:

Trzyma¢ z dala od Zrodet goraca i otwartego ognia. Zapewni¢ wystarczajacy miejsScowy wyciag
powietrza. Przechowywaé w chtodnym i suchym miejscu.

Ochrona drég oddechowych:

INiekonieczna w warunkach normalnego uzytkowania. Nosi¢ samodzielng mask¢ oddechowa 7

pochlaniaczem w przypadku przekroczenia dozwolonego zaggszczenia opar6w w powietrzu.
INosi¢ izolujgcy aparat oddechowy w warunkach ratowniczych i ewakuacyjnych.

Ochrona oczu:
Niekonieczna w warunkach normalnego uzytkowania. Nosi¢ okulary ochronne w przypadku
operowania ciekngcymi lub peknigtymi bateriami.

Ochrona skory i ciala:
Niekonieczna w warunkach normalnego uzytkowania. Nosi¢ odziez ognioodporng i gazoszczelng|
w przypadku operowania ciekngcymi lub peknigtymi bateriami.

Ochrona rak:

INiekonieczna w warunkach normalnego uzytkowania. Nosi¢ gumowe rekawice odporne na
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dziatanie srodkéw chemicznych.

Inne Srodki ochrony:
'W miejscu pracy nie pali¢ papieroséw, nie jes¢ 1 nie pi¢ wody. Utrzymywaé wysoki standard
higieny.

SEKCJA 9 - WEASCIWOSCI FIZYKO-CHEMICZNE

'Wyglad:
Rézowy

Stan skupienia:
Staty

Postac¢:
Cylindryczny
Zapach:

Bez zapachu

Rozpuszczalno$¢:
Nierozpuszczalny w wodzie.

SEKCJA 10 - STABILNOSC I REAKTYWNOSC

Stabilnosé:
Substancja trwala w normalnych warunkach temperatury i ci$nienia.

Nie rozprowadzaé z :
Silnymi utleniaczami, silnymi kwasami i §rodkami o wtasno$ciach zracych.

'Warunki, ktérych nalezy unikaé:

Zrodta ognia, zrodla ciepla, demontaz, zwarcie z zewnatrz, zmiazdzenie, wysokie temperatury|
powyzej 100°C, bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i wysoka wilgotno$¢, zanurzanie w
wodzie lub nadmierne natadowanie.

Niebezpieczna polimeryzacja:
Nie zachodzi.

SEKCJA 11 - INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE
Toksyczno$¢ ostra:
N/D
Toksycznos¢ podostra i chroniczna:
N/D

Dane odno$nie podraznien:

Materialy zawarte wewnatrz baterii mogg powodowaé podraznienie oczu i skory.

Dzialanie uczulajace:
Tlenki metalu przej$ciowego - litu - Li(M)m(0)n mogg dziata¢ uwrazliwiajgco na uktad nerwowy
Miedz: Dhugotrwaty lub powtarzany kontakt moze dziata¢ uczulajaco.

Mutagennos¢:

Brak dostepnych informacji.
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Rakotworczosc:

Brak dostepnych informacji.
Inne:

Jako ze materialy baterii sg szczelnie zamknig¢te w pojemniku, szansa kontaktu z nimi jest
minimalna, o ile baterie sa uzywane zgodnie z instrukcjami. Jednak nieprawidlowa ingerencjal
techniczna lub elektryczna moze spowodowaé uwolnienie zawartosci baterii.

SEKCJA 12 - INFORMACJE EKOLOGICZNE

Ekotoksycznos$¢:
Brak danych.

Podatnos$¢ na rozklad biologiczny:
Brak danych.

Ruchliwosé w glebie:
Brak danych.
Bioakumulacja:
Brak danych.

Inne negatywne dzialania:
INie wyrzuca¢ w sposéb nieprzemyslany, bo moze zanieczys$ci¢ wode lub glebe.

SEKCJA 13 - POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

Prawidlowe postepowanie:

Przed utylizacjg nalezy catkowicie roztadowa¢ baterie, by zapobiec zwarciu. Bateria zawiera
materialy nadajace si¢ do recyklingu. Sugeruje si¢ recykling. Przed utylizacja zapoznac si¢ ze
stosownymi krajowymi lub lokalnymi przepisami. Utylizacj¢ baterii winna przeprowadzid|
dopuszczona, profesjonalna firma, zaznajomiona ze stosownymi krajowymi lub lokalnymi
przepisami odnos$nie postgpowania z niebezpiecznymi odpadami i transportem niebezpiecznych
odpaddw.

SEKCJA 14 - INFORMACJE ODNOSNIE TRANSPORTU
IATA: [Wlasciwa nazwa przewozonej substancji: Baterie litowo-jonowe/pakowane z

urzadzeniami/znajdujace si¢ w urzadzeniach

Numer UN: UN3480/UN3481

Bateria przeszta z powodzeniem badania zgodnie z Przepisami modelowymi ONZ,
Podrecznik badan i kryteriow, czgs¢ 111, podsekcja 38.3 Zgodnie z IATA DGR edycja 60,
INSTRUKCJA PAKOWANIA 965 ~ 967 w sekcji II Iub IB odnosnie transportu.

IMO: [Wlasciwa nazwa przewozonej substancji: Baterie litowo-jonowe/pakowane z

urzadzeniami/znajdujace si¢ w urzadzeniach
Numer UN: UN3480/UN3481

Bateria przeszla z powodzeniem badania zgodnie z Przepisami modelowymi ONZ,
Podrgcznik badan i kryteriow, cze$¢ 111, podsekcja 38.3 Towar nie podlega kodeksowi
IMO IMDG (zmiana 38-16) wedlug przepisu specjalnego 188.
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SEKCJA 15 - INFORMACJE PRAWNE
'Amerykanski DOT:
Od 29 grudnia 2004 r. DOT wymaga by na powierzchni zewnetrznej kazdego opakowanial

zawierajacego pierwotne baterie litowe, bez wzgledu na liczbe 1 wielko$¢ tych baterii, widnial
nastepujacy napis: ,,PIERWOTNE BATERIE LITOWE - TRANSPORT NA POKLADZIE
SAMOLOTU PASAZERSKIEGO ZABRONIONY”. Podany wymog odnosnie etykietowanial
dotyczy przesytek samochodami, koleja i samolotow towarowych oraz obejmuje przesyiki w,
do i z USA. Napis musi by¢ w kontrastowym kolorze, a litery wysokosci 12mm (0,5 cala) dlaj
opakowan o wadze powyzej 30kg i 6mm (0,25 cala) dla opakowan o wadze ponizej 30kg.

SEKCJA 16 - INFORMACJE DODATKOWE

Data:
2018-12-25
Department:
Guangzhou CP-UP Certification Technology Service Co., Ltd.
Nr 1, Aigang 7th Lane, Yunxing Zhukeng Village, Shigiao Street, Panyu District, Guangzhou
City, Chiny
Tel.: 0086-20-31127037
Internet: www.cp-up.com
Email: info@cp-up.com

Inne informacje:
Przyjmuje si¢, ze informacje w niniejszym dokumencie sg prawdziwe, nie sa jednak
wyczerpujace 1 nalezy uwazac je wylacznie za wskazdwki. Nie udzielamy gwarancji godnosci
handlowe;j ani jakiejkolwiek innej gwarancji wyraznej lub domniemanej co do tych informac;ji,
ani nie akceptujemy odpowiedzialno$ci wynikajacej z ich wykorzystania. Uzytkownik winien|
dokona¢ samodzielnej oceny ich przydatnosci do swoich celow. W zadnym wypadku nie
odpowiadamy za wszelkie roszczenia, straty i szkody dowolnych stron trzecich, utrate zyskow,

lub jakiekolwiek szkody szczegolne, posrednie, incydentalne, nastepcze lub karne, wynikajace]

z uzycia powyzszych informacji.
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